
SKUPNO STALIŠČE SVETA 2007/246/SZVP

z dne 23. aprila 2007

o spremembi Skupnega stališča 2007/140/SZVP o omejevalnih ukrepih proti Iranu

SVET EVROPSKE UNIJE JE –

ob upoštevanju Pogodbe o Evropski uniji in zlasti člena 15
Pogodbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Svet Evropske unije je 27. februarja 2007 sprejel Skupno
stališče 2007/140/SZVP (1) o omejevalnih ukrepih proti
Iranu, ki izvaja Resolucijo Varnostnega Sveta Združenih
narodov 1737 (2006) („RVSZN 1737 (2006)“).

(2) Varnostni Svet Združenih narodov je 24. marca 2007
sprejel Resolucijo 1747 (2007) („RVSZN 1747 (2007)“),
ki je razširila obseg omejevalnih ukrepov, ki jih uvaja
RVSZN 1737 (2006).

(3) RVSZN 1747 (2007) prepoveduje nabavo orožja in
sorodnih materialov iz Irana.

(4) Poleg tega RVSZN 1747 (2007) vse države poziva, da
skrbno nadzorujejo in omejujejo neposredno ali
posredno dobavo, prodajo ali prenos nekaterega konven-
cionalnega orožja v Iran, kot je opredeljeno v registru
Združenih narodov za konvencionalno orožje, ter zago-
tavljanje tehnične pomoči ali usposabljanja, finančne
pomoči, naložb, posredniških ali drugih storitev ter
prenos finančnih virov ali storitev, povezanih z dobavo,
prodajo, prenosom, izdelavo ali uporabo takih pred-
metov, da se prepreči destabilizirajoče kopičenje orožja.
V skladu s temi cilji RVSZN 1747 (2007) ter politiko EU,
da Iranu ne prodaja orožja, Svet meni, da je primerno
prepovedati dobavo, prodajo ali prenos vsega orožja in
sorodnih materialov Iranu ter zagotavljanje povezane
pomoči, investicij in storitev.

(5) RVSZN 1747 (2007) razširja finančne sankcije in
omejitve potovanja iz RVSZN 1737 (2006) na dodatne
osebe in subjekte, ki sodelujejo pri dejavnostih Irana,
nevarnih z vidika širjenja jedrskega orožja, ali pri razvi-
janju izstrelitvenih sistemov jedrskega orožja, so z njimi
neposredno povezane ali jih podpirajo.

(6) RVSZN 1747 (2007) prav tako poziva vse države in
mednarodne finančne ustanove naj ne prevzemajo
novih obveznosti za nepovratna sredstva, finančno
pomoč ali ugodna posojila vladi Irana, razen za humani-
tarne in razvojne namene.

(7) Svet je tudi opredelil osebe in subjekte, ki izpolnjujejo
pogoje iz členov 4(1)(b) in 5(1)(b) Skupnega stališča
2007/140/SZVP. Te osebe in subjekte je zato treba vklju-
čiti na seznam v Prilogi II Skupnega stališča.

(8) Skupno stališče 2007/140/SZVP bi bilo treba ustrezno
spremeniti.

(9) Za izvajanje nekaterih ukrepov je potrebno ukrepanje
Skupnosti –

SPREJEL NASLEDNJE SKUPNO STALIŠČE:

Člen 1

Skupno stališče 2007/140/SZVP se spremeni:

1. v členu 1(1) se doda naslednji pododstavek (c):

„(c) orožje in sorodni materiali vseh vrst, vključno z orožjem
in strelivom, vojaška vozila in oprema, paravojaška
oprema in rezervni deli za navedeno. Ta prepoved se
ne uporablja za nebojna vozil, ki so bila izdelana ali
opremljena z materiali za balistično zaščito in so name-
njena izključno za zaščito osebja EU in njenih držav
članic v Iranu.“;
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2. vstavi se naslednji člen:

„Člen 3a

Države članice ne prevzemajo novih obveznosti za nepo-
vratna sredstva, finančno pomoč ali ugodna posojila vladi
Irana, vključno preko sodelovanja držav članic v medna-
rodnih finančnih ustanovah, razen za humanitarne in
razvojne namene.“;

3. prilogi I in II se nadomestita z besedilom iz prilog I in II k
temu skupnemu stališču.

Člen 2

To skupno stališče začne učinkovati z dnem sprejetja.

Člen 3

To skupno stališče se objavi v Uradnem listu Evropske unije.

V Luxembourgu, 23. aprila 2007

Za Svet
Predsednik

F.-W. STEINMEIER
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PRILOGA I

„Seznam oseb iz člena 4(1)(a) ter oseb in subjektov iz člena 5(1)(a)

A. SUBJEKTI

(1) Skupina Ammunition and Metallurgy Industries Group – AMIG (alias Ammunition Industries Group). Druge infor-
macije: AMIG nadzoruje podružnico 7th of Tir, ki je v RVSZN 1737 (2006) navedena zaradi vloge v iranskem
programu centrifug. Skupino AMIG pa ima v lasti in jo nadzoruje Organizacija za obrambno industrijo (DIO), ki je
navedena v RVSZN 1737 (2006).

(2) Iranska organizacija za atomsko energijo (AEOI). Druge informacije: vključena v iranski jedrski program.

(3) Banka Sepah in banka Sepah International. Druge informacije: Banka Sepah zagotavlja podporo Organizaciji za
vesoljsko industrijo (AIO) in podružnicam, vključno z Industrijsko skupino Shahid Hemmat (SHIG) in Industrijsko
skupino Shahid Bagheri (SBIG), ki sta obe navedeni v RVSZN 1737 (2006).

(4) Skupina Cruise Missile Industry Group (alias Industrijska skupina mornariških obrambnih izstrelkov). Druge infor-
macije: proizvodnja in razvoj manevrirnih izstrelkov. Odgovorna za mornariške izstrelke, vključno z manevrirnimi
izstrelki.

(5) Organizacija za obrambno industrijo (DIO). Druge informacije: (a) krovna organizacija pod nadzorom MODAFL
(Iransko ministrstvo za obrambo in logistiko oboroženih sil); nekatere njene podružnice so bile vključene v program
za izdelavo komponent za centrifuge in v raketni program, (b) vključena v iranski jedrski program.

(6) Razvojni in proizvodni center za jedrsko gorivo Esfahan (NFRPC) in center za jedrsko tehnologijo Esfahan (ENTC).
Druge informacije: sta del podjetja za proizvodnjo in nabavo jedrskega goriva Iranske organizacije za atomsko
energijo, ki se ukvarja z dejavnostmi, povezanimi z obogatitvijo urana. AEOI je navedena v RVSZN 1737 (2006).

(7) Skupina Fajr Industrial Group. Druge informacije: (a) prej tovarniški obrat za izdelavo instrumentov, (b) podružnica
Organizacije za vesoljsko industrijo (AIO), (c) vključena v iranski program balističnih raket.

(8) Družba Farayand Technique. Druge informacije: (a) vključena v iranski jedrski program (program centrifug), (b)
omenjena v poročilih Mednarodne agencije za atomsko energijo (IAEA).

(9) družba Kala-Electric (alias Kalaye Electric). Druge informacije: (a) dobaviteljica za PFEP (obrat za bogatenje urana in
testna goriva) – Natanz, (b) vključena v iranski jedrski program.

(10) Center za jedrske raziskave Karaj. Druge informacije: del raziskovalnega oddelka AEOI.

(11) Družba Kavoshyar. Druge informacije: hčerinska družba AEOI, ki nabavlja steklena vlakna, peči z vakuumsko
komoro in laboratorijsko opremo za iranski jedrski program.

(12) Družba Mesbah Energy Company. Druge informacije: (a) dobaviteljica za raziskovalni reaktor A40 – Arak, (b)
vključena v iranski jedrski program.

(13) Družba Novin Energy Company (alias Pars Novin). Druge informacije: Deluje v okviru AEOI in je v imenu AEOI
nakazala sredstva subjektom, povezanim z iranskim jedrskim programom.

(14) Kemična industrija Parchin. Druge informacije: podružnica DIO, ki izdeluje strelivo, eksplozive ter trdne pogonske
snovi za rakete in izstrelke.

(15) Podjetje Pars Aviation Services Company. Druge informacije: podjetje vzdržuje različne zrakoplove, vključno z MI-
171, ki ga uporablja letalstvo iranske revolucionarne garde (IRGC).

(16) Družba Pars Trash Company. Druge informacije: (a) vključena v iranski jedrski program (program centrifug), (b)
omenjena v poročilih IAEA.
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(17) Aeronavtična industrija Qods. Druge informacije: izdeluje zrakoplove brez posadke (UAV), padala, jadralna padala,
motorna padala itd. IRGC se je hvalila, da uporablja te izdelke v okviru svoje doktrine asimetričnega vojskovanja.

(18) Skupina Sanam Industrial Group. Druge informacije: podružnica AIO, ki je v imenu AIO kupila opremo za program
raket.

(19) Subjekt ‚7th of Tir‘. Druge informacije: (a) podružnica Organizacije za obrambno industrijo, splošno poznana kot
neposredno vključena v iranski jedrski program, (b) vključena v iranski jedrski program.

(20) Skupina Shahid Bagheri Industrial Group (SBIG). Druge informacije: (a) podružnica Organizacije za vesoljsko
industrijo, (b) vključena v iranski program balističnih raket.

(21) Skupina Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG). Druge informacije: (a) podrejeni subjekt Organizacije za vesoljsko
industrijo, (b) vključena v iranski program balističnih raket.

(22) Letalstvo Sho'a'. Druge informacije: izdeluje ultra lahka letala, za katera IRGC pravi, da jih uporablja v okviru svoje
doktrine asimetričnega vojskovanja.

(23) Skupina Ya Mahdi Industries Group. Druge informacije: podružnica AIO, ki se ukvarja z mednarodnimi nakupi
raketne opreme.

B. FIZIČNE OSEBE

(1) Fereidoun Abbasi-Davani. Druge informacije: višji znanstvenik ministrstva za obrambo in logistiko oboroženih sil
(MODAFL), povezan z inštitutom za uporabno fiziko, tesno sodeluje z Mohsenom Fakhrizadeh-Mahabadijem

(2) Dawood Agha-Jani. Funkcija: vodja PFEP (Natanz). Druge informacije: oseba, vključena v iranski jedrski program.

(3) Ali Akbar Ahmadian. Naziv: viceadmiral. Funkcija: načelnik združenega štaba iranske revolucionarne garde (IRGC).

(4) Behman Asgarpour. Funkcija: operativni vodja (Arak). Druge informacije: oseba, vključena v iranski jedrski program.

(5) Bahmanyar Morteza Bahmanyar. Funkcija: vodja Oddelka za finance in proračun Organizacije za vesoljsko indu-
strijo. Druge informacije: oseba, vključena v iranski program balističnih raket.

(6) Ahmad Vahid Dastjerdi. Funkcija: vodja Organizacije za vesoljsko industrijo. Druge informacije: oseba, vključena v
iranski program balističnih raket.

(7) Ahmad Derakhshandeh. Funkcija: predsednik in generalni direktor banke Sepah. Druge informacije: Banka Sepah
zagotavlja podporo Organizaciji za vesoljsko industrijo in podružnicam, vključno s SHIG in SBIG, ki sta bili obe
navedeni v RVSZN 1737 (2006).

(8) Reza-Gholi Esmaeli. Funkcija: vodja Oddelka za trgovino in mednarodne odnose Organizacije za vesoljsko industrijo.
Druge informacije: oseba, vključena v iranski program balističnih raket.

(9) Mohsen Fakhrizadeh-Mahabadi. Druge informacije: Višji znanstvenik pri MODAFL in nekdanji vodja raziskovalnega
centra za fiziko (PHRC). Mednarodna agencija za atomsko energijo (IAEA) je hotela imeti z njim razgovor o
dejavnostih PHRC v obdobju, ko je bil njegov vodja, vendar je Iran to zavrnil.

(10) Mohammad Hejazi. Naziv: brigadni general. Funkcija: poveljnik uporniških sil Bassij.

(11) Mohsen Hojati. Funkcija: vodja skupine Fajr Industrial Group. Druge informacije: skupina Fajr Industrial Group je
navedena v RVSZN 1737 (2006) zaradi vloge v programu balističnih raket.
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(12) Mehrdada Akhlaghi Ketabachi. Funkcija: Vodja SBIG. Druge informacije: SBIG je navedena v RVSZN 1737 (2006)
zaradi vloge v programu balističnih raket.

(13) Ali Hajinia Leilabadi. Funkcija: generalni direktor družbe Mesbah Energy Company. Druge informacije: oseba,
vključena v iranski jedrski program.

(14) Naser Maleki. Funkcija: vodja SHIG. Druge informacije: SHIG je naveden v RVSZN 1737 (2006) zaradi vloge v
iranskem programu balističnih raket. Naser Maleki je tudi funkcionar MODAFL, ki nadzoruje delo v programu
balističnih raket Shahab-3. Shahab-3 je balistična raketa dolgega dosega, ki jo trenutno uporablja Iran.

(15) Jafar Mohammadi. Funkcija: tehnični svetovalec Iranske organizacije za atomsko energijo (odgovoren za vodenje
proizvodnje ventilov za centrifuge). Druge informacije: oseba, vključena v iranski jedrski program.

(16) Ehsan Monajemi. Funkcija: vodja gradbenega projekta, Natanz. Druge informacije: oseba, vključena v iranski jedrski
program.

(17) Mohammad Mehdi Nejad Nouri. Naziv: generalpolkovnik. Funkcija: rektor Univerze za obrambno tehnologijo Malek
Ashtar. Druge informacije: Kemijski oddelek Univerze za obrambno tehnologijo Ashtar je povezan z MODALF in je
izvajal poskuse z berilijem. Oseba, vključena v iranski jedrski program.

(18) Mohammad Qannadi. Funkcija: podpredsednik Iranske organizacije za atomsko energijo (raziskave in razvoj). Druge
informacije: oseba, vključena v iranski jedrski program.

(19) Amir Rahimi. Funkcija: vodja razvojnega in proizvodnega centra za jedrsko gorivo Esfahan. Druge informacije:
Razvojni in proizvodni center za jedrsko gorivo Esfahan je del podjetja za proizvodnjo in nabavo jedrskega goriva
Iranske organizacije za atomsko energijo, ki se ukvarja z dejavnostmi, povezanimi z obogatitvijo urana.

(20) Morteza Rezaie. Naziv: brigadni general. Funkcija: namestnik poveljnika IRGC.

(21) Morteza Safari. Naziv: kontraadmiral. Funkcija: poveljnik mornarice IRGC.

(22) Yahya Rahim Safavi. Naziv: generalmajor. Funkcija: poveljnik, IRGC (Pasdaran). Druge informacije: oseba, vključena v
iranski jedrski program in program balističnih raket.

(23) Seyed Jaber Safdari. Druge informacije: direktor objekta za obogatitev Natanz.

(24) Hosein Salimi. Naziv: general. Funkcija: poveljnik letalstva, IRGC (Pasdaran). Druge informacije: oseba, vključena v
iranski program balističnih raket.

(25) Qasem Soleimani. Naziv: brigadni general. Funkcija: poveljnik sil Qods.

(26) Mohammad Reza Zahedi. Naziv: brigadni general. Funkcija: poveljnik kopenskih sil IRGC.

(27) General Zolqadr. Funkcija: namestnik notranjega ministra za varnostne zadeve, oficir IRGC.“.
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PRILOGA II

„A. Fizične osebe

Ime Podatki za identifikacijo Razlogi

1. Reza AGHAZADEH D.r.: 15.3.1949, številka potnega
lista: S4409483, veljavnost:
26.4.2000–27.4.2010, izdan v
Teheranu, kraj rojstva: Khoy

Vodja Iranske organizacije za atomsko ener-
gijo (AEOI). AEOI, ki nadzira iranski jedrski
program, ima pristojnosti v okviru Resolucije
VS ZN 1737 (2006).

2. Amir Moayyed ALAI Vpleten v vodenje montaže in inženiring
centrifug. Svet guvernerjev IAEA in Varnostni
svet od Irana zahtevata, da prekine vse dejav-
nosti, povezane z bogatitvijo urana. To vklju-
čuje vsa dela, povezana s centrifugami. 27.
avgusta 2006 je Alai od predsednika Ahmadi-
nedžada prejel posebno nagrado za svojo
vlogo pri vodenju montaže in inženiringa
centrifug.

3. Mohammed Fedai
ASHIANI

Vpleten v proizvodnjo amonijevega uranil
karbonata (AUC) in vodenje obrata za boga-
titev urana v Natanzu. Od Irana se zahteva, da
prekine vse dejavnosti, povezane z bogatitvijo
urana. 27. avgusta 2006 je Ashiani od pred-
sednika Ahmadinedžada prejel posebno
nagrado za svojo vlogo pri postopku proiz-
vodnje AUC ter upravljanju in tehničnem
projektiranju obrata za bogatitev urana v
Natanzu (Kashan).

4. Haleh BAKHTIAR Vpletena v proizvodnjo magnezija v koncen-
traciji 99,9 %. 27. avgusta 2006 je Haleh
Bakhtiar od predsednika Ahmadinedžada
prejela posebno nagrado za svojo vlogo pri
proizvodnji magnezija v koncentraciji 99,9 %.
Magnezij v taki čistosti se uporablja za proiz-
vodnjo kovinskega urana, ki se ga lahko doda
v snov za izdelavo jedrskega orožja. Iran je
zavrnil dostop IAEA do dokumentov o proiz-
vodnji polobel kovinskega urana, ki se jih
uporablja le za jedrsko orožje.

5. Morteza BEHZAD Vpleten v izdelovanje sestavnih delov za
centrifuge. Od Irana se zahteva, da prekine
vse dejavnosti, povezane z bogatitvijo urana.
To vključuje vsa dela, povezana s centrifugami.
27. avgusta 2006 je Behzad od predsednika
Ahmadinedžada prejel posebno nagrado za
svojo vlogo pri izdelovanju zapletenih in
občutljivih sestavnih delov za centrifuge.

6. Dr. Hoseyn (Hossein)
FAQIHIAN

Naslov NFPC: AEOI-NFPD
P.O.Box: 11365-8486, Teheran/
Iran

Namestnik in generalni direktor Podjetja za
proizvodnjo in dobavo jedrskega goriva
(NFPC), dela AEOI. AEOI, ki nadzira iranski
jedrski program, ima pristojnosti v okviru
Resolucije VS ZN 1737 (2006). Svet guverne-
rjev IAEA in Varnostni svet od Irana zahtevata,
da prekine dejavnosti, povezane z bogatitvijo
urana, v katere je vpletena NFPC.
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Ime Podatki za identifikacijo Razlogi

7. Seyyed Hussein (Hossein)
HUSSEINI (HOSSEINI)

Uradnik AEOI, vpleten v raziskovalni projekt o
uporabi težke vode v reaktorju (IR40) v Araku.
RVSZN 1737 (2006) zahteva od Irana, da
prekine vse projekte, povezane s težko vodo.

8. G. Javad KARIMI SABET Predsednik Podjetja za energijo Novin. Med
drugim je Karimi Sabet avgusta 2006 od pred-
sednika Ahmadinejada prejel nagrado za svojo
vlogo pri oblikovanju, proizvodnji, namestitvi
in uporabi jedrske opreme v obratu v Natanzu.

9. Said Esmail KHALILIPOUR Namestnik vodje AEOI. AEOI, ki nadzira
iranski jedrski program, ima pristojnosti v
okviru Resolucije VS ZN 1737 (2006).

10. Ali Reza KHANCHI Naslov NRC: AEOI-NRC P.O.Box:
11365-8486 Teheran/Iran; Faks:
(+9821) 8021412

Vodja Centra za jedrske raziskave AEOI v
Teheranu. IAEA še naprej zahteva pojasnilo
Irana o poskusih ločevanja plutonija, izvedenih
v TNRC, in o sledovih delcev visoko obogate-
nega urana (HEU) v vzorcih iz okolja, vzetih v
skladišču odpadkov v Karaju, kjer so našli
zabojnike za skladiščenje tarč z osiromašenim
uranom, uporabljenih v teh poskusih. AEOI, ki
nadzira iranski jedrski program, ima pristoj-
nosti v okviru Resolucije VS ZN 1737 (2006).

11. Hamid-Reza MOHAJE-
RANI

Vpleten v vodenje proizvodnje v Obratu za
predelovanje urana (UCF) v Esfahanu. 27.
avgusta 2006 je Mohajerani od predsednika
Ahmadinedžada prejel posebno nagrado za
svojo vlogo pri vodenju proizvodnje v UFC
ter za načrtovanje, gradnjo in namestitev
UF6 naprav (UF6 je plin, ki se ga dovaja pri
bogatitvi urana).

12. Houshang NOBARI Vpleten v upravljanje obrata za bogatitev
urana v Natanzu. Svet guvernerjev IAEA in
Varnostni svet od Irana zahtevata, da prekine
vse dejavnosti, povezane z bogatitvijo urana.
To vključuje dejavnosti v obratu za bogatitev
urana v Natanzu (Kashan). 27. avgusta 2006 je
Nobari od predsednika Ahmadinedžada prejel
posebno nagrado za svojo vlogo pri uspešnem
upravljanju in izvajanju načrta za obrat v
Natanzu (Kashan).

13. Dr. Javad RAHIQI Vodja Centra za jedrsko tehnologijo AEOI v
Esfahanu. Center nadzoruje Obrat za predelo-
vanje urana v Esfahanu. Svet guvernerjev IAEA
in Varnostni svet od Irana zahtevata, da
prekine vse dejavnosti, povezane z bogatitvijo
urana. To vključuje vse dejavnosti v zvezi s
predelovanjem urana. AEOI, ki nadzira iranski
jedrski program, ima pristojnosti v okviru
Resolucije VS ZN 1737 (2006).
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Ime Podatki za identifikacijo Razlogi

14. Abbas RASHIDI Vpleten v bogatitev urana v Natanzu. Svet
guvernerjev IAEA in Varnostni svet od Irana
zahtevata, da prekine vse dejavnosti, povezane
z bogatitvijo urana. 27. avgusta 2006 je
Rashidi od predsednika Ahmadinedžada prejel
posebno nagrado za pomembno vlogo pri
uspešnem delovanju kaskad za bogatitev
uranas po 164 centrifug in njihovo upravljanje
v obratu v Natanzu.

15. Abdollah SOLAT SANA Glavni direktor obrata za predelovanje urana
(UCF) v Esfahanu. Ta obrat izdeluje plin za
dovajanje (UF6) za obrat za bogatitev urana
v Natanzu. 27. avgusta 2006 je Solat Sana
od predsednika Ahmadinedžada prejel
posebno nagrado za svoj prispevek.

B. Subjekti

Ime Podatki za identifikacijo Razlogi

1. Organizacija za vesoljsko
industrijo (AIO)

AIO, 28 Shian 5, Lavizan, Teheran AIO nadzira iransko proizvodnjo izstrelkov,
vključno z Industrijsko skupino Shahid
Hemmat, Industrijsko skupino Shahid Bagheri
in Industrijsko skupino Fajr, ki imajo vse
pristojnosti v okviru Resolucije VS ZN 1737
(2006). Pristojnosti iz Resolucije VS ZN 1737
(2006) imajo tudi vodja AIO in dva druga
visoka uradnika.

2. Oborožitvena industrija Pasdaran Av., PO Box
19585/777, Teheran

Podružnica DIO (Organizacija obrambnih
industrij).

3. Raziskovalni center za
obrambno tehnologijo in
znanost (DTSRC) – znan
tudi pod nazivom
Raziskovalni center za
izobraževanje/Moassese
Amozeh Va Tahgiaghati
(ERI/MAVT Co.).

Pasdaran Av., PO Box
19585/777, Teheran

Pristojen za raziskave in razvoj. Podružnica
DIO. DTSRC ustvari velik del dobička DIO.

4. Jaber Ibn Hayan AEOI-JIHRD P.O.Box:
11365-8486; Teheran; 84, 20th
Av. Entehaye Karegar Shomali
Street; Teheran

Jaber Ibn Hayan je laboratorij Iranske organi-
zacije za atomsko energijo (AEOI), ki se
ukvarja z dejavnostmi v zvezi z gorivnim
krogom. Laboratorij je v Centru za jedrske
raziskave v Teheranu (TNRC), Iran ga do leta
2003 ni prijavil v skladu s sporazumom o
jamstvu, medtem ko je predelava urana v
njem potekala.

5. Pomorska industrija Pasdaran Av., PO Box
19585/777, Teheran

Podružnica DIO.
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6. Podjetje za proizvodnjo in
dobavo jedrskega goriva
(NFPC)

AEOI-NFPDP.O.Box: 11365-8486,
Teheran/Iran

Oddelek za proizvodnjo jedrskega goriva
(NFPD) AEOI je zadolžen za raziskave in
razvoj na področju ciklusa jedrskega goriva,
vključno z raziskovanjem urana, izkopavanjem
uranove rude, mletjem, predelavo urana in
ravnanjem z jedrskimi odpadki. NFPC je
naslednik NFPD, odvisna družba v okviru
AEOI, ki vodi raziskave in razvoj na področju
ciklusa jedrskega goriva, vključno s predelavo
in bogatitvijo urana.

7. Skupina za specialno
industrijo

Pasdaran Av., PO Box
19585/777, Teheran

Podružnica DIO.

8. Podjetje TAMAS Podjetje TAMAS je vpleteno v dejavnosti,
povezane z bogatitvijo urana, Svet guvernerjev
IAEA in Varnostni svet pa od Irana zahtevata,
da jih prekine. TAMAS je najpomembnejši
organ, v okviru katerega so bile ustanovljene
štiri hčerinske družbe, od katerih ena izvaja
ekstrakcijo urana za pridobivanje koncentrira-
nega urana, druga pa je zadolžena za obdelavo
in bogatitev urana ter uranove odpadke.“
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